Scientific Journal

Journal scientifique

THE VENICE CHARTER
LA CHARTE DE VENISE

1964-1994

A e s -
g gyt Ui s WL e e
G bl di beomment  Lovgnat MMWAeMA An el Tt

ool | oty | o G B i hnd b htnohecncd 65 Ressfonantile o
foas o it 7 s B e EAsli ik d it Bt Bie toan, bast s Lo
liir Iedatn Aesvisheiosdals Qair Pt fire titinals s okl PRSI S
Blulis paarile o L | e b lemafen | s A/wf..-,m ALA-.'?...

o A .

& Lo ndin, & Sedssinaden i Mutri besuds Enth Atk s N0 s

y'.fuw Mom‘“%}*;&ﬁawrs&k,
A L

- ; : i Liirin Lk 3o
Lo, hag, R JMM doar paadmnt Llreeda dak g &
(i Coste badiea lis Mt boouds e nicprs !ow“.xu f.f. 7 #M-.
n Geac r&h,{.quw.st Hreate | hwu &G ?‘/ﬁn‘nﬁmhMaédut
b nolinibmnte -
Cut o @ bonle g i fandia Concasc o G (1 frrom i Sy
o hutas grassk” g o oo Litlekion olin ivrage 0B L0Tost «

UG lnmaintadion Ao Prormdaend tnapon L adnil L Jsihrioce oty L
2dz B .

&, e bvincidion ,;,_é o Wf;xﬂn.

j/w ant” ;La/ulu ity Cans i,

Cnugheded, S ot o Lo A A thaton £ mbr Mf\-)u

Do dtrngus e hnsmsnd™ . Ll 7 e v A Unfeut s Ln il o

B teemtn, 1 i clrtiluendt tiadlnahiyius, 8 2 il & pa G K

Tt M . =
{ hgpailin . o WA, frod Kavrid L COPLWETT Vinals shteaiibts Hlein

e L oo hin po thali e 0 fidi b B fuic sl Jedl Lt .

° SOWOZ)I o

INTERNATIONAL COUNCIL ON MONUMENTS AND SITES
CONSEIL INTERNATIONAL DES MONUMENTS ET DES SITES
CONSEJO INTERNACIONAL DE MONUMENTOS Y SITIOS

1994




Scientific Journal

Journal scientifique

THE VENICE CHARTER

LA CHARTE DE VENISE

1964-1994

INTERNATIONAL COUNCIL ON MONUMENTS AND SITES
CONSEIL INTERNATIONAL DES MONUMENTS ET DES SITES
CONSEJO INTERNACIONAL DE MONUMENTOS Y SITIOS

1994




President / Président
Roland Silva

Secretary General / Secrétaire Général
Jean Louis Luxen

Editorial Board / Comité éditorial
Sherban Cantacuzino, Chairman / Président
Carmen Anon Felio

Natalya Douchkina

Mohaman Hamah

Jan Jessurun

Raymond Lemaire

Joseph Phares

Andras Roman

Roland Silva

Giara Solar

V Trutzschler

Coordinating Editors / Editeurs coordinateurs
Sita Pieris

Cathelijne Broers

Project Coordinator / Coordinateur du projet
Hiroshi Ratnaweera

Type Setting/Composition

Lazer Print and Guilhem Beugnon
ICOMOS (Sri Lanka)

Printing /Impression

Andras Roman

ICOMOS (Hungary)

Scientific Journal / Journal scientifique
No. 4 (July-Dec 1994)

© ICOMOS

The views expressed in the articles

are those of the respective author / authors
Les opinions exprimées dans les articls
sont celles des auteurs respectifs

ISSN 1391 - 1147

Director

ICOMOS

Hoétel Saint Aignan
75, Rue du Temple
75003 Paris

Cover: First page of the original manuscript of theVenice Charter
Frontispiece: Pages from the manuscript of the original Venice Charter, Archives, University of Leuven



The Venice Charter

translated
in

CZECH

TCHECQUE

ICOMOS National Committee using this version:

Czesch Rep./Rep. Tcheque



96

MEZ%NARDDNT CHARTA 0 ZACHOVANI A RESTAUROVANI PAMATEK
A SIDEL

IT. Mezindrodni kongres pamdtkovych architektd a technikud,
Bendtky 1964. Prijata ICOMOS 1965.

Pamatky jako nositelé duchovniho odkazu minulosti ptedstavu-
jJi v pritomném Zivot& ndrodd 2ivé svédectvi jejich staletych
tradic. Lidstvo, které si kazdodenné& uvédomuje jednotu vse-
lidskych hodnot, povaZzuje pamdtky za spoleéné dé&dictvi a pro-
hlasuje se vidc¢i budoucim generacim za soliddrné zodpovédné za
jejich zachovani. PovaZuje za svou povinnost odevzdat jim je
v plné bohatosti jejich pGvodnosti.

Je proto zdkladni, aby principy, Jjimiz se maji fidit kon-
zervace a restaurovéani pamdtek, byly obecné objasnény a for-
mulovdny na mezindrodni Urovni, pficemZ md byt kazdému ndarodu
ponechdno zajisténi jejich aplikace v rdamci jeho vlastni kul-
tury a Jjeho vlastnich tradic.

Kdyz dala prvni formu témto zdkladnim principim, prispéla
Athénskd charta z roku 1931 k rozvoji 3irokého mezinarodniho
hnuti, které se projevilo zejména v dokumentech narodnich, v
aktivité ICOMu a UNESCO a v jim zaloZeném Mezindrodnim studij-
nim centru pro konzervaci a restaurovédni kulturnich ostatk(.
Povédomi a kriticky duch sméfovaly na problémy stdle obsdh-
lejsi a specidlneéjsi, nyni zdd se, nadesla chvile, abychom
pfezkoumali principy Charty (athénské), abychom mohli prohlou-
bit a rozsitit jejich vyznam v novém dokumentu.

V ddsledku toho II.Mezindrodni kongres architektd a tech-
nikd historickych pamatek, ktery se se$el v Bendtkdch ve dnech
25.-31.kvétna 1964, schvdlil ndsledujici text:

DEFINICE

CLANEK 1 5

Pojem historické pamdtky zahrnuje architektonické dilo, bud

osamocené nebo sidlo méstské ¢i venkovské, které poddvd své-
dectvi o svébytné civilizaci, pfiznacném vyvoji nebo histo-

rické uddlosti. Vztahuje se nejen na velké vytvory, ale i na
dila skromnd, kterd ziskala ¢asem kulturni vyznam.

CLANEK 2

Konzervace a restaurovani pamatek pfedstavuji disciplinu, jez
se obraci ke vSem veddm a technikdm, jeZz mohou prispét ke stu-
diu a k zdchrané pamdtkového deédictvi.

CLANEK 3 .
Konzervace a restaurovdani pamdtek smérfuji k zdchrané jak pa-
matek uméni, tak pamdtek historie.



KONZERVACE

CLANEK 4
Konzervace pamdtek uklddd pfedevs3im soustavnost jejich idrzby.

CLANEK 5

Zachovani pamdatek je vzdy podpofeno, jestliZe se Jjim urci
funkce uziteénd pro spole&nost: takové urceni jJe tedy Zadou-
ci, ale nesmi naru$it uspofddani a vyzdobu budov. Prave v
téchto mezich je moZno pojimat i schvdlit dpravy, které jsou
pozadovdny v dasledku vyvoje potfeb a zvyklosti.

CLANEK 6

Konzervace pamdtky v sobé& zahrnuje: zachovani jejiho prostfe-
di a méfitka. Jestli?e tradiéni prostfedi pamdtky existuje,

je tfeba ho zachovat. Je tfeba zamitnout kazdou novostavbu,
ka?dou destrukci a ka?dou upravu, které by mohly porusit vzta-
hy objemd a barev.

CLANEK 7

Pamatka je neodd&litelnd od historie, jiZz je svédkem a od pro-
stfedi, v némz je umisté&na. V disledku toho mdZzZe byt pripus-
téno pfemisténi celku nebo ¢dsti pamatky jen tehdy, kdyz to
vy?aduje zdchrana pamdtky, nebo z davodd velkeho zdjmu narod-
niho nebo mezindrodniho.

CLANEK 8

Prvky sochafstvi, malifstvi nebo vyzdoby, ktere tvofi nedilnou
soutdst pamédtky, mohou byt od ni oddéleny, jen kdyZz toto opa-
tteni ptfedstavuje jediny prostfedek, ktery je schopen zarucit
jejich zachovani.

RESTAUROVANT

CLANEK 9

Restaurovédni je operaci, kterd méd podrzet vyjimec¢ny charakter.

Jejim cilem je zachovat a odhalovat estetickeé a historické hod-
hoty pamdtky a zaklddd se na respektovani stare podstaty a au-

tentickych dokumentl. Zastavuje se tam, kde zacind hypotéza.

V oblasti poZadovanych dprav md byt kazdd prdce, jJeZz jJe uzndna

za nezbytnou z davodd estetickych nebo technickych, zaloZena

na architektonické kompozici a md nést znaky nas$i doby. Restau-
rovani budou vzdy ptedchdzet i doprovdzet archeologické a his-

torické prdzkumy pamdtky.

CLANEK 10

Jestli?e se tradiéni techniky ukdzaly nepostacujicimi, je moz-
no zabezpeteni pamdtky provést viemi modernimi technikami kon-
zervace a konstrukce, jejichZ dginnost byla prokdzdna ddaji ve-
deckymi a zarucena zkuSenosti.

CLANEK 11

Hodnotné pfinosy vsech dob, které prispély k vybudovdni pamat-
ky, maji byt respektovdny; dosaZzeni jednoty stylu béhem res-
taurovani neméd byt cilem. Jestli’e budova vykazuje vice slohd
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na sobé navrstvenych, pak obnazeni stavu skrytého uvnitt Jje
mozno oddvodnit jen vyjimed&né a za podminek, 7e odstranované
prvky predstavuji jen maly zdjem a 7e kompozice nové odkryté

Jje svédectvim vysoké hodnoty historicke, archeologické nebo es-
tetické a Ze stav konzervace bude moZno povaZovat za postacuji-
ci. Usudek o hodnoté dotyénych prvk( a rozhodnuti o eliminacich,
jJez by bylo nutné provést, nemohou byt odvislé jen od samotné-
ho autora.

CLANEK 12

Prvky, uréené k tomu, aby nahradily chybéjici ¢dsti, se musi
vCtlenit do celku harmonicky, ale zdroven se i odli%ovat od pa-
vodnich €4sti tak, aby restaurovdni nefalsifikovalo dokument
uméni a historie.

CLANEK 13

Doplnky mohou byt trpény, jen pokud respektuji viechny c¢dsti
tykajici se budovy, jJeji tradiéni rdmec, rovnovéahu kompozice
a vztahy s prostfedim.

PAMATKOVA SIDLA

CLANEK 14

Pamdtkovd sidla maji byt predmé&tem zv14stni péde tak, aby byla
zachovana jejich integrita, zajist&na jejich asanace, udpravy

a Jejich zhodnoceni.

VYKOPAVKY

CLANEK 15

Prace na archeologickych vykopdvkach se maji provadét v souhla-
se s védeckymi normami a s "Doporucenim definujicim mezindrod-
ni principy, jez je tfeba aplikovat ve veéci archeologickych vy-
kopdvek" prijatym UNESCO v roce 1956. Upravy ruin a opatfeni
nutnd k zachovdni a trvalé ochrané architektonickych &lénka a
objevenych objektd maji byt zajistény. Kromé& toho je tfeba vy-
uzit kazdé iniciativy, jeZ by usnadnovala pochopeni objevené
pamdtky, aniz byl zkreslen jeji pravy vyznam.

Pfesto musi byt a priori vylou&ena jakdkoliv rekonstrukéni
prdace, v dvahu mGze pfichdzet toliko anastylosa, to jest rekom-
pozice (opétovni sestaveni) existujicich &4sti, ale zhroucenych.
Spojujici prvky musi byt rozeznatelné a mohou pfedstavovat mi-
nimum nezbytné k tomu, aby byly zajistény podminky pro zachova-
ni pamdtky a pro dosaZeni souvislosti jejich tvara.

DOKUMENTACE A PUBLIKACE

CLANEK 16

Prace konzervaéni, restaurdtorské a prdce na archeologickych
vykopdvkach budou vzdy doprovdzeny vyhotovenim pfesné dokumen-
tace ve formé zprdv, analytickych a kritickych, ilustrovanych
kresbami a fotografiemi. V nich budou zachyceny v3echny fiaze



praci prizkumovych, konsolidaénich, rekompozi¢nich a integ-
raénich a stejné i vsechny prvky povahy technické a tvaro-
slovné zjisténé v prabé&hu praci. Tato dokumentace bude ulo-
yena v archivech vefejnych instituci a bude ddna k dispozi-
ci badatel@m; doporucuje se jeji publikovani.

Praci v Komisi pro redakci Mezindrodni charty o zachova-
ni a restaurovdni pamdtek se zucastnili:
Pierro Gazzola (Itdlie), pfedseda, Raymond Lemaire (Belgie),
zpravodaj, J.Bassegoda Nonell (Spanélsko), Luis Benavente
(Portugalsko), Djurdje Boskovi¢ (Jugosldvie), Hiroshi Daifu-
ku (UNESCO), P.L. De Vrieze (Nizozemi), Harald Langberg (Dén-
sko), Mario Matteucci (Itdlie), Jean Merlet (Francie), Car-
los Flores Marini (Mexiko), Roberto Pane (Itdlie), Jakub Pa-
vel (Ceskoslovensko), Paul Philippot (ICCROM), Victor Pimen-
tel (Peru), Harold Plenderleith (ICCROM), Deoclecio Redig
de Campos (Vatikdn), Jean Sonnier (Francie), Francois Sorlin
(Francie), Eustathios Stikas (Recko), Gertrud Tripp (Rakous-
ko), Jan Zachwatovicz (Polsko), Mustafa S.Zbiss (Tunis).

pfeklad Jakuba Pavla aktualizoval
A.Vosahlik
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